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So David took the spear and the cruse of water from Saul's bolster; and they gat them away, and no man saw [it], 
nor knew [it], neither awaked: for they [were] all asleep; because a deep sleep from the LORD was fallen upon 
them.
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And it came to pass on the morrow, when the Philistines came to strip the slain, that they found Saul and his three 
sons fallen in mount Gilboa.
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And David said unto him, How went the matter? I pray thee, tell me. And he answered, That the people are fled 
from the battle, and many of the people also are fallen and dead; and Saul and Jonathan his son are dead also.
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So I stood upon him, and slew him, because I was sure that he could not live after that he was fallen: and I took 
the crown that [was] upon his head, and the bracelet that [was] on his arm, and have brought them hither unto my 
lord.
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And they mourned, and wept, and fasted until even, for Saul, and for Jonathan his son, and for the people of the 
LORD, and for the house of Israel; because they were fallen by the sword.
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The beauty of Israel is slain upon thy high places: how are the mighty fallen!
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How are the mighty fallen in the midst of the battle! O Jonathan, [thou wast] slain in thine high places.
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How are the mighty fallen, and the weapons of war perished!
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And the king said unto his servants, Know ye not that there is a prince and a great man fallen this day in Israel?
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And I have consumed them, and wounded them, that they could not arise: yea, they are fallen under my feet.
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And it came to pass on the morrow, when the Philistines came to strip the slain, that they found Saul and his sons 
fallen in mount Gilboa.

13_1CH_10_08 (2).html

http://www.ebibleverses.com/13_1CH/13_1CH_10/13_1CH_10_08/13_1CH_10_08.jpg


Audio Play 13_1CH_10_08

And it came to pass on the morrow, when the Philistines came to strip the slain, that they found Saul and his sons 
fallen in mount Gilboa.

13_1CH_10_08 (3).html

http://www.ebibleverses.com/13_1CH/13_1CH_10/13_1CH_10_08/13_1CH_10_08.mp3


13_1CH_10_08

And it came to pass on the morrow, when the Philistines came to strip the slain, that they found Saul and his sons 
fallen in mount Gilboa.

13_1CH_10_08 (4).html

http://www.ebibleverses.com/13_1CH/13_1CH_10/13_1CH_10_08/13_1CH_10_08.mp4


PDF Photo 13_1CH_10_08

And it came to pass on the morrow, when the Philistines came to strip the slain, that they found Saul and his sons 
fallen in mount Gilboa.

13_1CH_10_08 (5).html

http://www.ebibleverses.com/13_1CH/13_1CH_10/13_1CH_10_08/13_1CH_10_08.pdf


Verse Studies 13_1CH_10_08

And it came to pass on the morrow, when the Philistines came to strip the slain, that they found Saul and his sons 
fallen in mount Gilboa.

13_1CH_10_08 (6).html

http://www.ebibleverses.com/13_1CH/13_1CH_10/13_1CH_10_08/right.html


Verse Studies 13_1CH_10_08

And it came to pass on the morrow, when the Philistines came to strip the slain, that they found Saul and his sons 
fallen in mount Gilboa.

13_1CH_10_08 (7).html

http://www.ebibleverses.com/13_1CH/13_1CH_10/13_1CH_10_08/right.html


13_1CH_10:08 And it came to pass on the morrow, when the Philistines came to strip the slain, that they found 
Saul and his sons fallen in mount Gilboa.

13_1CH_10_08.html



Photo JPG 14_2CH_20_24

And when Judah came toward the watch tower in the wilderness, they looked unto the multitude, and, behold, 
they [were] dead bodies fallen to the earth, and none escaped.

14_2CH_20_24 (2).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_20/14_2CH_20_24/14_2CH_20_24.jpg


Audio Play 14_2CH_20_24

And when Judah came toward the watch tower in the wilderness, they looked unto the multitude, and, behold, 
they [were] dead bodies fallen to the earth, and none escaped.

14_2CH_20_24 (3).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_20/14_2CH_20_24/14_2CH_20_24.mp3


14_2CH_20_24

And when Judah came toward the watch tower in the wilderness, they looked unto the multitude, and, behold, 
they [were] dead bodies fallen to the earth, and none escaped.

14_2CH_20_24 (4).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_20/14_2CH_20_24/14_2CH_20_24.mp4


PDF Photo 14_2CH_20_24

And when Judah came toward the watch tower in the wilderness, they looked unto the multitude, and, behold, 
they [were] dead bodies fallen to the earth, and none escaped.

14_2CH_20_24 (5).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_20/14_2CH_20_24/14_2CH_20_24.pdf


Verse Studies 14_2CH_20_24

And when Judah came toward the watch tower in the wilderness, they looked unto the multitude, and, behold, 
they [were] dead bodies fallen to the earth, and none escaped.

14_2CH_20_24 (6).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_20/14_2CH_20_24/right.html


Verse Studies 14_2CH_20_24

And when Judah came toward the watch tower in the wilderness, they looked unto the multitude, and, behold, 
they [were] dead bodies fallen to the earth, and none escaped.

14_2CH_20_24 (7).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_20/14_2CH_20_24/right.html


14_2CH_20:24 And when Judah came toward the watch tower in the wilderness, they looked unto the multitude, 
and, behold, they [were] dead bodies fallen to the earth, and none escaped.

14_2CH_20_24.html



Photo JPG 14_2CH_29_09

For, lo, our fathers have fallen by the sword, and our sons and our daughters and our wives [are] in captivity for 
this.

14_2CH_29_09 (2).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_29/14_2CH_29_09/14_2CH_29_09.jpg


Audio Play 14_2CH_29_09

For, lo, our fathers have fallen by the sword, and our sons and our daughters and our wives [are] in captivity for 
this.

14_2CH_29_09 (3).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_29/14_2CH_29_09/14_2CH_29_09.mp3


14_2CH_29_09

For, lo, our fathers have fallen by the sword, and our sons and our daughters and our wives [are] in captivity for 
this.

14_2CH_29_09 (4).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_29/14_2CH_29_09/14_2CH_29_09.mp4


PDF Photo 14_2CH_29_09

For, lo, our fathers have fallen by the sword, and our sons and our daughters and our wives [are] in captivity for 
this.

14_2CH_29_09 (5).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_29/14_2CH_29_09/14_2CH_29_09.pdf


Verse Studies 14_2CH_29_09

For, lo, our fathers have fallen by the sword, and our sons and our daughters and our wives [are] in captivity for 
this.

14_2CH_29_09 (6).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_29/14_2CH_29_09/right.html


Verse Studies 14_2CH_29_09

For, lo, our fathers have fallen by the sword, and our sons and our daughters and our wives [are] in captivity for 
this.

14_2CH_29_09 (7).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_29/14_2CH_29_09/right.html


14_2CH_29:09 For, lo, our fathers have fallen by the sword, and our sons and our daughters and our wives [are] 
in captivity for this.

14_2CH_29_09.html



Photo JPG 17_EST_07_08

Then the king returned out of the palace garden into the place of the banquet of wine; and Haman was fallen upon 
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While he [was] yet speaking, there came also another, and said, The fire of God is fallen from heaven, and hath 
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And, behold, here cometh a chariot of men, [with] a couple of horsemen. And he answered and said, Babylon is 
fallen, is fallen; and all the graven images of her gods he hath broken unto the ground.
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We have been with child, we have been in pain, we have as it were brought forth wind; we have not wrought any 
deliverance in the earth; neither have the inhabitants of the world fallen.

23_ISA_26_18 (2).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_26/23_ISA_26_18/23_ISA_26_18.jpg


Audio Play 23_ISA_26_18

We have been with child, we have been in pain, we have as it were brought forth wind; we have not wrought any 
deliverance in the earth; neither have the inhabitants of the world fallen.

23_ISA_26_18 (3).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_26/23_ISA_26_18/23_ISA_26_18.mp3


23_ISA_26_18

We have been with child, we have been in pain, we have as it were brought forth wind; we have not wrought any 
deliverance in the earth; neither have the inhabitants of the world fallen.

23_ISA_26_18 (4).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_26/23_ISA_26_18/23_ISA_26_18.mp4


PDF Photo 23_ISA_26_18

We have been with child, we have been in pain, we have as it were brought forth wind; we have not wrought any 
deliverance in the earth; neither have the inhabitants of the world fallen.

23_ISA_26_18 (5).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_26/23_ISA_26_18/23_ISA_26_18.pdf


Verse Studies 23_ISA_26_18

We have been with child, we have been in pain, we have as it were brought forth wind; we have not wrought any 
deliverance in the earth; neither have the inhabitants of the world fallen.

23_ISA_26_18 (6).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_26/23_ISA_26_18/right.html


Verse Studies 23_ISA_26_18

We have been with child, we have been in pain, we have as it were brought forth wind; we have not wrought any 
deliverance in the earth; neither have the inhabitants of the world fallen.

23_ISA_26_18 (7).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_26/23_ISA_26_18/right.html


23_ISA_26:18 We have been with child, we have been in pain, we have as it were brought forth wind; we have 
not wrought any deliverance in the earth; neither have the inhabitants of the world fallen.

23_ISA_26_18.html



Photo JPG 23_ISA_59_14

And judgment is turned away backward, and justice standeth afar off: for truth is fallen in the street, and equity 
cannot enter.
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And Zedekiah the king said unto Jeremiah, I am afraid of the Jews that are fallen to the Chaldeans, lest they 
deliver me into their hand, and they mock me.
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The nations have heard of thy shame, and thy cry hath filled the land: for the mighty man hath stumbled against 
the mighty, [and] they are fallen both together.
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O vine of Sibmah, I will weep for thee with the weeping of Jazer: thy plants are gone over the sea, they reach 
[even] to the sea of Jazer: the spoiler is fallen upon thy summer fruits and upon thy vintage.
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Shout against her round about: she hath given her hand: her foundations are fallen, her walls are thrown down: for 
it [is] the vengeance of the LORD: take vengeance upon her; as she hath done, do unto her.
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Babylon is suddenly fallen and destroyed: howl for her; take balm for her pain, if so be she may be healed.
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